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CONTEUR VAUDOIS

dernieres années. Quels singuliers documents !
Quelle collection amusante, capable de constituer
un volume fort plaisant @ consulter, au point de
vue de ’humour, du caractére, du patriotisme et
de la bonhomie de notre peuple, se manifestant
dans ses jours d’allégresse !

Mais, hélas ! que de jolies choses — en patois,
en frangais — égarées pour jamais ! Que de vers
trés spirituels, écrits sans prétention, qui dorment
maintenant dans les galetas ou s’effacent a cette
heure, dans les colonnes jaunies d’un vieux jour-
nal défunt, au milieu d’un compte rendu de féte
ou dans un récit dés longtemps oublié¢ ! Heureu-
sement qu’il existe encore quelques anciens qui
ont de la mémoire et qui ont la gentillesse de
nous redire ces choses ! Mais combien rares sont
ces intelligents et ices fins lettrés épris des choses
vieilles et des souvenirs du cru.

— Raison de plus, direz-vous avec moi, pour
conseiller aux jeunes tout simplement ceci :

« Notez, je vous prie, ce qui vous frappe. Ne
laissez rien perdre des jolies choses que vous avez
lues, entendues, et qui vous ont charmé un ins-
tant. Hétez-vous — au milieu de tant d’impres-
sions fugitives qui se suoceédent dans votre esprit
— d’en consigner la,mémoire. Ayez pour cela
vos petites archives personnelles, le fidéle carnet
de poche, entre autres, o le crayon note sans
tréve, avant qu’il soit trop tard et ol vous re-
trouverez dans quelques années avec bonheur ces
mille petites perles — en prose, en vers — dont
vous ferez un jour, pour vos amis, le plus char-
mant collier des plus curieux souvenirs. »

* ok ok

Ceci dit, et sans prolonger ce préambule, j’ai
Pintention, aimables lecteurs, si vous le voulez
bien, de vous conduire, en suivant le fil de quel-
ques notes anciennes, — & Vevey, — et 1a, le nez
en lair, d’y lire avec vous quelques devises que
je vais transcrire. o

Si les quatrains que nous allons voir défiler —
et qui sont tous issus de la muse locale et popu-
laire — vous semblent dignes d’intérét, ces pa-
ges vous donneront peut-&tre I'idée ou de noter
vous-méme 4 l’avenir, et avec soin, ce que vous
lirez de joli dans ce genre, ou de communiquer
au Conteur Vandois les vers et les devises qui
sont dans votre mémoire et qui vous auraient
frappé jadis par leur originalité.

* k%

A Vevey, — la coquette cité qui, en pleine
Provence vaudoise, se mire dans les eaux du Lé-
man et semble réver toujours aux fétes des vigne-
rons qu’elles a célébrées si bien et célébrera long-
temps encore, — & Vevey, dis-je, en I'année 1883
fanfares et drapeaux conduisirent dans ses murs
Pharmonieuse et gaie phalange des chanteurs
vaudois. Le drapeau vert et blanc flotta durant
trois jours sur le pittoresque clocher aux quatre
tourelles de Saint-Martin. Une vaste et gracieuse
cantine avait été construite sur la promenade du
Rivage.

Aux abords de la gare enguirlandée, & Pentrée
de la rue de Lausanne, MM. les membres de la
Société cantonale, ¢étaient accueillis par ces vers:

CHANTEURS VAUDOIS !
Que béni soit trois fois ce jour qui vous rassemble !
Que béni soit 1le Dieu qui protége ces bonds !
Que nos nobles drapeaux flottent toujours ensemble
Pour unir cceurs et voix «dans les mémes accords.

Ce quatrain donnait la note, ainsi que celui-ci:
Chanteurs vaudois, amis de la patrie,
Accourez sous le drapeau cantonal,

Prés du Léman, de sa rive fleurie
On vous prépare un accueil cordial.

A la cantine, 4 droite de la tribune, on pouvait
lire le nom des notes de la gamme au début de
ces huit vers :

Dominés par I'amour de da liberté sainte,

Réunis dans nos murs par un lien d’amour,

Ministres d’Apollon, venus dans cette enceinte,

Favoris des neuf sceurs, chantons tous ce beau jour:

Soldats ! Joyeux champions des luttes d’harmonie,

La victoire aux vaincus ne cotite pas de sang ;

Si pourtant il- en faut verser pour la patrie,

Donnons-lui notre ceeur, tombons au premier rang.

A gauche de la tribune, tout en buvant un
verre ou jouant de la fourchette, on lisait ces gais
conseils :

Chanteurs ; pour boire allons piano,
Pour le manger, moderato.

Pour le devoir, risoluto,

Pour la musique, allegretto.

En amitié, sostenuto,

Pour ile progrés, prestissimo,

Pour tout vrai bien, animato,
Quant aux soucis, decrescendo,

It vous pourrez jusqu'au tombeau
Chanter du ceeur leggiero.

Au fronton du collége :

Clé de fa, clé de sol ou bien clé d’un caveaun,

Clé d'un probléme ou d'un triste hureau,

Pour nous, collégiens, en un jour de printemps,

La clé que nous aimons, oh !... ¢’est la clé des champs.
A la rue d’Italie:

Au-dessus de la politique,
Unissons-nous dans la musique :
Si I'une rend triste et méchant,
L’autre réjounit par son chant.

A la rue du Lac, autour d’une aquarelle char-
mante de Gustave Roux figurant le Messager boi-
teux de Berne et de Vevey, celui-ci présentait
aux chanteurs un exemplaire de son almanach,
en disant : g

Le « Messager hoiteux » malgré son grand age,

Se sent tout guilleret en ice joyeux tapage :

Aussi se tenant fier sur sa jambe de bhois,

N’oubliez pas, dit-il, nos bons vieux chants vaudois.

Sur la porte d’entrée de la Créche (asile des
tout petits) :
Comme musique
Vieille et classique,
La Créche en offre aux amateurs.
Notre marmaille
Roucoule et piaille
En accords qui rendent réveurs.
Comme choristes,
Ou forts solistes,
C’est un vrai nid d’oiseaux chanteurs.
Devant la fabrique de cigares de M. Hofmann,
rue du Panorama :
Point de heaux jours sans un cigare !
Goutez donc un « Panorama ! »
Le fabricant ici déclare
Qu'aux chanteurs il en fournira.
A la pinte, dit « des Artilleurs » :
Au café des Artilleurs,
Venez tous, amis chanteurs!
I1 est si bon, le petit blanc :
Ne loubliez pas en passant.

Devant un autre restaurant :
Ici l'on éclaireit la voix
A tous les bons chanteurs vaudois !
A la Clé, prés de la Grenette, ot Jean-Jacqeus
fit un court séjour :
Chanteurs vaudois, bien tempérés,
Etes-vous bien désaltérés ?
— Non ! Venez donc boire a la « Clé »,
Ou Jean-Jacques a « débouclé ».
A lembarcadere, pour le départ :

Dans nos murs pour trois jours :
Dans nos cceurs pour toujours !

Alf. C.

MARIUS

ARTUS raconte son expédition en Afri-
| que avec une mission qui le conduisit
en automobile depuis Oran 3 Brazza-

Il s’étend avec une certaine complaisance sur
les attaques de lions qu’il dut repousser, sur les
ennuis qu’il eut & débarrasser son carburateur des
poussiéres de sable qui obstruaient perpétuelle-
ment le gicleur, sur la difficulté qu’il eut A se
procurer de 1’eau pour alimenter son radiateur.
Puis il déclare qu’ayant, par un inexplicable ac-
cident, dans un tournant dangereux et une des-
cente rapide, écrasé un négre, la mission voulut
faire a4 celui-ci une inhumation conforme aux
coutumes de son pays, afin de ne pas exciter ’a-
nimosité de la tribu. Pendant larrét nécessité
par ce pieux devoir, les officiers de la mission

¢tudiaient leur carte, notaient les observations
qu’ils avaient pu faire, s’en rapportant enticre-
ment 4 Marius pour les pourparlers avec les in-
digeénes, puisqu’il avait affirmé savoir parler cor-
rectement leur langage. Or, Marius était allé
trouver le chef de la tribu nommé Bamboula et
il lui expliquait I’accident du mieux qu’il le pou-
vait.

— Mot écrasé sujet a toi et venir demander
comment il faut enterrer lui, comment habiller
croque-morts. Toi dire & moi comment vous fai-
tes quand y a mort dans le patelin. Moi vouloir
que malheureux écrasé soit enterré avec tous les
honneurs que vous rendez dans la circontance.
Moi payer tous les frais funérailles et distribuer
noix de coco 2 la veuve. Moi payer aussi beau-
coup bananes a petits négrillons orphelins.

Alors, le roi negre, entouré de ses ministres, de
lui répondre :

— Ici, quand y a mort, pas besoin croque-
morts, fossoyeurs, ni rien di tout. Y a couper lui
en morceaux, y a faire bouillon, rotis, cOtelettes
et y a mangé tout de suite. Si toi tué noir, voila
prime récompense.

Et, ajoute alors Marius, le roi me remercia et
me fit donner une pleine calebasse de cacahuctes.

Jeux d’esprit. — Un jour aux petits jeux de so-
ciété, chez la baronne de C..., monsieur X. lance 1'é-
nigme suivante :

— ...C’est un mot francais, bien francais, illustré
par un général et qui se compose de cing lettres...

Chacun se regarde en se retenant de pouffer, tan-
dis que da baronne commence & rougir de méconten-
tement.

Mais X... insiste :

..Allons, voyons !.. Un mot qui restera dans
Phistoire... un mot de cing lettres... Vous ne devinez
pas ? ...Cela commence par M...

Le maitresse de céans se décida :

— Je vous en prie, cher ami, vous...

Mais lui, s’inclinant trés bas avec un sourire :

— Marne, chére amie... La Marne illustrée par le
maréchal Joffre...

LES MOUETTES

Comme une neige de pétales
Dans Peffeuillement d’un bouquet,
Lessaim des mouettes sétale

Et tourbillon au long du quai ;

Dans le froid qui cingle et qui perce,
Blanches fleurs auntour de lilot,
Tantét le flot glacé les berce

En une fline an ras de lean,

T antét, brusquement affolées,

— Caprice étonnant la raison... —
Ce sont de prestes envolées

Tire d’aile, vers ’borizon...

Parfois, au bord, Penfant qui passe,
Un rire en son minois poupin,

A Paventure, dans Pespace,

Jette aux oiseanx un peu de pain.

Alors, Pessaim fréle seffare

En conguéte, le bec ouvert,
Sonnant dans Pair bleu la fanfare
Sanvage et rauque de Phiver!

Et puis, quand le jour satténue,
Rasant le givre par les bois,

Vers la rive a nous inconnue
Elles retournent a la fois...

LES FAGOTS

g] UE de fagots, grands dieux, que de fa-
gots! On n’en voyait pas davantage
au temps ou dans les campagnes on ne
connaissait ni houille, ni coke, ni briquettes, o
trbnaient dans les chambres les grands four-
neaux en molasse et ot chaque paysan tenait a
honneur & faire son pain dans son four. Il en
fallait alors des fagots pour alimenter ces deux
goulus : un, deux, trois par jour, suivant la tem-
pérature, pour le fourneau a bancs et a cavette,
et de 7 4 1o, suivant leur taille et leur nature,
pour la cuisson de quelques salées au lard, gi-
teaux aux pommes, au « nillon » et d’une quin-
zaine de pains de deux kilos.
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